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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I’établisse-
ment des éditions révis€es et aux mises a jour peuvent étre obtenus
auprés des Comités nationaux dela CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

® Bulletin de 1a CEI
@® Rapport d’activité de la CEI

Publié annuellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

@ 1EC Bulietin

@® Report on IEC Activities
Published yearly

@ Catalogde des publications de Ia CEI
Publié apnuellement

Terminologie utilisée dans la présente publication

Seuls son{ définis ici les termes spéciaux se rapportant a la
présente publication.

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera 4 la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique Infernational (V.E.l), qui est établie sous forme de
chapitres sépprés traitant chacun d’un sujet défini, 1'Ing é
ral étant pulplié séparément. Des détails complets sur I¢
peuvent étre|obtenus sur demande.

Symboles praphiques et littérau

Seuls les gymboles graphiques et
dans la présgnte publication.

Le recueill complet des oles g
CEI fait Iopjet de la Publicatio

Les symb
font ’objet

Autres pu

Lattentiop du (lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui€nuimérent les autres publications de la CEI pré-
parées par l¢ Comité d’Etudes qui a établi la présente publica-

@ Catalogue of IEC Publicatiq
Published yearly

iy publication

IEC Publi-

ary (LLE.V),
tach dealing
blished as a
supplied on

al and letter symbols

Only special graphical and letter symbols are inclided in this
publication.

The complete series of "graphical symbols apprgved by the
1EC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approved by the IEC are con-
tained in IEC Publication 27.

Other IEC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to pages 3 apd 4 of the
cover, which list other IEC publications issued by |the Techni-
cal Committee which has prepared the present pyblication.

tion.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

'SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les horloges

PREAMBULE
1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions tecKniques,(P & es. Comités
’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces quesfions) 0 blus grande

2) [Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agrééeg’ coming de g qités nafionaux.

3) [Dans le but d’encourager l'unification internationale, la CEI exprimé
(dans leurs régles nationales le texte de'la recommandation de I

x adoptent

it, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cefte defnigre.

urité des

. [Un premier proje fion tenue & Toronto en 1974. Un projpt reévise,
dopument 61(BOxea a l'approbation des Comités nationaux spivant la
Rdgle des Si 1

/
¢s explicitement en faveur de la publication:

epublique d’) Pays-Bas

Pologne

Roumanie
Royaume-Uni

Suéde

Suisse

Tchécoslovaquie

Israél : Turquie

ltalie Union des Republiques
Japon : Socialistes Soviétiques

Lors de la réunion tenue & Nice en 1976, il fut décidé d’aligner le projet approuvé sur la
deuxieme édition (1976) de la Publication 335-1 de la CEI: Sécurit¢ des appareils
électrodomestiques et analogues, Premiére partie: Régles générales.

La présente publication doit étre utilisée conjointement avec la deuxiéme édition (1976) de la
Publication 335-1 de la CEI, modifiée par la Modification N°1:(1977). Elle contient les
modifications 4 apporter a cette publication pour la transformer en norme de la CEI: Régles de
sécurité des horloges (premicre édition).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for clocks

1) The fortnal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical

Nationa
consensy

sense.

3) In ordeq]
text of
between

This p
Electrical
A first

61(Centr:
Months’

The fd

s of opinion on the subjects dealt with.

to promote international unification, the IEC expresses the wish thafa 2
he IEC recommendation for their national rules in so far as pattenal sgnditheygs
the TEC recommendation and the corresponding national rule
the lattdr.

11 Office)106A was
Rule in 19

FOREWORD

Committees having a special interest therein are represented, express, as nearl

il permit. Any divergd
as, possible, be clearly indicateq in

bld
Appliances.

6ronto in 1974. A revised draft, Document
ional Committees for approval under the Pix

draft was discuss

llowing coun favour of publication:
Poland
Romania
South Africa (Republic of)
Sweden :
Switzerland
Turkey
Tsrael Union of Soviet
Ttaly Socialist Republics
Fapan United Kingdom
Netherlands . United States of America

At the meeting held in Nice in 1976, it was decided to align the approved draft with the second
edition (1976) of IEC Publication 335-1, Safety of Household and Similar Electrical Appliances,
Part 1: General Requirements.

This publication should be used in conjunction with the second edition (1976) of IEC
Publication 335-1 as modified by Amendment No.1 (1977). It lists the changes necessary to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for clocks (first edition).
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Dans la présente publication:

1) les caractéres d’imprimerie suivants sont employés:
— prescriptions proprement dites: caractéres romains;

— modalités d'essais: caractéres italigues;
— commentaires: petits caractéres romains;

2) les paragraphes et les figures complémentaires & ceux de la premiére partie sont numérotés & partir de 101, les annexes
complémentaires sont appelées. AA, BB, etc. '

S
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In this publication:

1) the following print types are- used:
— requirements proper: in roman type;

— test specifications: in italic type;
— explanatory matter: in smaller roman type;

2) sub-clauses or figures which are additional to those in Part 1 are numbered starting from 101; additional appendices
are lettered AA, BB, etc.

o
S
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Regles particuliéres pour les horloges

1. Domaine d’application

1.1

Tarticle—detapremiere partic st appiicable aver T eXCeption Suivarte:

\

L’article de

¢St_applicable avec I’exception suivante:

régime est obtenu dans les conditions suivantes:

Remplacement :

La présente norme s’applique aux horloges alimentées par 1 iellement
destinées & l’indication de I’heure.

Les réveils, horloges commandant des récepteurs de radlodlffus on considérés
comme essentiellement destinés a lindication de i ¢ les Re 4 rai par ressort
comportant un meécanisme de remontage €lectrique, sont compns das dehaind ) dapplicali ésgnte norme.
Les horloges comprenant des moyens d’entrainement autrg e ¥ ijes dans le
domaine d’application.

Cette norme ne s’applique pas:

— aux horloges éyant d’autres fonction méres et les
minuteries de cuisiniéres, de machine
— aux horloges pointeuses.
Définitions

arge obtenue lorsque ['horloge  est raccordée aju réseau

\entxainément par ressort comportant un mécanisme de remontage flectrique

3.

4.

/

4.7,

Prescription générale

L’article de la premiére partie est applicable..

Généralités sur les essais
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

4.8, 49 et 4.12 Ne sont pas applicables.

rotor est

rcuit, selon
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for clocks

(<

$1

1.1 Ref

ingd

tim
SCO

-

- g

2. Defi

2.2.30

an

no,

cirqui

Tl 1 £ D M aaliaakl es foallasxias
TS Ot sC— O T art 1 15— appriCaort—UACC DT as— 10mOw s~

dnd timers for cooking ranges, washing

lacement :

This standard applies to mains-operated clocks which are- primé ifne-

icating purposes.

Alarm clocks, clocks controlling radio receivers and the like, that are regaxded as™agj ima for
p-indicating purposes, and spring-driven clocks with an electrically-opefated Windi : i s ithin| the

This standard does not apply to:

ocks having other functions, whether or ng such as master control clocks

ocks for “clocking-in” purposes.

hitions

This clause of Pari\

in

t of

3. Gencral Tequirenient

This clause of Part 1 is applicable.

4. General notes on tests

This ‘clause of Part 1 is applicable except as follows:

4.7, 4.8,

4.9 and 4.12 Not applicable.
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5. Caractéristiques nominales

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

5.1 Remplacement :
La valeur maximale de la tension nominale est 250 V.

La vérification est effectuée par examen des marques et indications.

N

6. Classification

L’article de la premiére partie est applicable.

Voir le paragraphe 22.1.
7. | Marques et indications

Larticle de la premiére partie est applicable avec les exceR
7.1| Page 22, lignes 13 et 14 et lignes 19 a 23 incluse.
7.2} 7.3, 7.5 et 7.11 Ne sont pas applicables.

7.14 Page 28, lignes 04 a 06 incluse.
Remplacement :

Le marquage des horloges
canalisation fixe ne doit pas se
' P’alimentation.

L’article. de

8.2] 83 et 8.4 :%

8.5
, qurs axes, ainsi que les axes des boutons, des poignées, des leviel
re analogues ne doivent pas étre sous tension
8.6| Page32, lighes'01 a 05 incluse.

Reémplacement :

cordées de fagon permanents
couvercle fixé a demeure, a m

a une
oins que

s et des

Pour les horloges autres que celles de la classe 0 et de la classe III, les poignées, leviers et
boutons qui sont tenus ou manceuvrés en usage normal, doivent €tre soit en matiére isolante
ou étre recouverts de fagon appropriée de matiére isolante, si leurs axes ou moyens de

fixation sont susceptibles de devenir actifs en cas d’un défaut d’isolation.

Addition:

Les aiguilles ne sont pas considérées comme devant étre manceuvrées en usage normal a moins qu’'elles ne doivent

étre touchées pour modifier le réglage de I’heure.

8.7 Nest pas applicable.
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5. Rating

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

5.1 Replacement:
The maximum rated voltage is 250 V.

Compliance is checked by inspection of the marking.

6. Classification

This clause of Part 1 is applicable.

See Sub-clause 22.1.

7. Marking

This clause of Part 1 is applicable' except as follows:
7.1 Page 23, lines 12 and 13 and lines 18 to 21 inclusive.
7.2, 7.3, 7.5 and 7.11 Not applicable.
7.14 Page 29, lines 04 and 05.

Reéplacement :

be
thg

8. Prot|

8.2, 8.3
8.5 Pag
Re
no

8.6 Page 33,~linés 01 04 inclusive.

Replacement :

g

ed to fixed wiring shall not

be

OMbe removed to connect the clock to

. For clocks other than those of Class 0 and Class III, handles, levers and knobs which are
held or actuated in normal use shall either be of insulating material or be adequately covered
by insulating material, if their shafts or fixings are likely to become live in the event of an

insulation fault.

Addition :

Hands are not considered as being actuated in normal use, unless they have to be touched to alter the time

setting.

8.7 Not applicable.
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9. Démarrage des appareils a moteur

L’article de la premicre partvié est applicable.

10. Puissance et courant

L’article de la premiére partie n’est pas applicable.

11. Echauffements

11.2 Page 36, ligne 25 et lignes 28 & 38 incluse. Ne sont pas applical
11.4 et 11.6 Ne sont pas applicables.

11.] Page 38, lignes 25 a' 28 incluse. ‘Ne sont pas applic

12.
13.
13.1
‘essai du paragraphe 13.2, Ihorloge fonctionnant
égale a 1,06 fois la tension nominale.
13.] Ne sont pas applicables.
13.3

14.| Réduction des perturbations de radiodiffusion et télévision

L’article de. la premiére partie est applicable.

15. Reésistance a I’humidité
L article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
15.2 Page 54, lignes 01 a 03 incluse. Ne sont pas applicables.

15.3 N’est pas applicable.

sous la
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9. Starting of motor-operated appliances

This clause of Part 1 is applicable.

10. Input and current

This clause of Part 1 is not applicable.

11. Heating

—]

1S clause ol Part 1 1s applicablie except as Iollows:

11.2 Page 37, line 23 and lines 25 to 33 inclusive. Not applicable.

11.4 and [11.6 Not applicable.

11.7 Page 39? lines 23 to 25 inclusive. Not applicable.

12. Operation under overload conditions of appliances wit

This clause of Part 1 is not applicable.

13. Electrical insulation and leakage curre perature

This clause of Part 1

13.1 Page 47, lines 07 to

Replacement :

load

13.3 Not

14. Radip and television” interference suppression

—

his clause of Part 1l 1s applicable.

15. Moisture resistance
This clause of Part 1 is applicable except as follows:
15.2 Page 55, lines 01 to 03 inclusive. Not applicable.

15.3 Not applicable.
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-16. Reésistance d’isolement et rigidité diélectrique

L’article de la premiére partic est applicable avec 1’exception suivante:

16.2 Nest pas applicable.

17. Protection . contre les surcharges

L’article de la premiére partie est applicablé.

18. Endurance

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptiong

14.1 Page 60, lignes 29 et 30. Ne sont pas applicables.
| Pége 60, lignes 31 a 33 incluse.
Remplacement :

Pour les horloges a entrainement par ressor

L'horldge e
corresporagint

[onwy

L’article de la premiére partie est applicable avec les. exceptions suivantes:

remontage
les essais
yurance.

vale a 1,1
nécessaire

sion égale
b périodes

ht & chaque

19.1 Page 62, lignes 34 a 51 incluse. Ne sont pas applicables.
Page 62, lignes 52 et 53.

Remplacement :

Pour les horloges a ressort munies d’un mécanisme de remontage électrique et pour les
horloges comportant des moteurs ayant des condensateurs dans le circuit d'un enroulement
auxiliaire, la vérification est effectuée par lessai du paragraphe 19.6. Les autres horloges ne

sont pas soumises aux essais de fonctionnement anormal.

Page 64, lignes 01 a 03 incluse. Ne sont pas applicables.
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16. Insulation resistance and electric strength

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

16.2 Not applicable.

17. Overload protection

This clause of Part 1 is applicable.

18. Endurance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

18.1 Pagp 61, line 27. Not applicable.

Pagg 61, lines 28 ‘to 30 inclusive.
Replacement :

Fpr spring-driven clocks with an electrically-operateq
systems of clocks, compliance is checked by the tests o
are |not tested for endurance.

I
%)

18.2 Replacement :
48 B, reduced by the rumning time nedessary for

The clock is then opeps
voltgge for a furthe

The clock is
being not less thap

If] the clock incorp

bl

18.3, 18.4 and

19. Abndgrmal ope

This, clause of Part 1 is applicable except as follows:

19.1 Page 63, lines 30 to 45 inclusive. Not applicable.
‘Page 63, lines 46 and 47.
Replacement :

For spring-driven clocks with an electrically-operated winding mechanism, and for clocks
incorporating motors having capacitors in the circuit of an auxiliary winding, compliance is
checked by the test of Sub-clause 19.6. Other clocks are not tested for abnormal operation.

Page 65, lines 01 to 03 inclusive. Not applicable.
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19.2, 19.3, 19.4 et 19.5 Ne sont pas applicables.

19.6 Page 64, lignes 38 a 45 incluse.
" Remplacement :

Les horloges comportant des condensateurs ou des résistances destinés @ réduire la tension du
moteur sont “mises en fonctionnement, le moteur étant bloqué et les condensateurs ou les
résistances étant court-circuités l'un aprés [lautre.

Page 64, aprés la ligne 45.
Addition : -

L€ mecanisme de remontage des NOrloges a IessoIl est considere comme ayant des parties mobiles |susceptibles
d’étre coincées.

197, 19.8 et 19.9 Ne sont.pas applicables.

20. Stabilité et dangers mécaniques

L’article de la premiére partic est applicable.

2]. Résistance mécanique

L’article de la premiére paxtie 8 q ‘ exceptions suivantes:

2.1 Page 72, lignes 02 et 03.

‘Remplacement :

n. Pour

iguilles.

22

22} 1 ddition:

1 L 1 PR.-TS
TS HOITOges—Pouvont—Crre

de—ta—el H—de—ta—e} OF—de—ta—el F—de—to—elasse-H—ou—de—ta-classe III.

TH—CrassC-uo—at—1a—Crasstuor;—ad—tt 15

22.6 et 22.7 Ne sont pas applicables.
22.19 Page 78, aprés la ligne 07.

Addition :

Si les carcasses de bobines des enroulements non tournants sont utilisées comme isolation
renforcée, elles doivent étre moulées en une seule piéce. Les carcasses de bobines d’autres
enroulements ne doivent pas étre utilisées comme isolation renforcée.
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19.2, 19.3, 19.4 and 19.5 Not appli;:able

19.6 Page 65, lines 35 to 40 inclusive.

Replacement :

17 —

Clocks incorporating capacitors or resistors to reduce the voltage for the motor are operated
capacitors or- resistors short-circuited one at a time.

with the motor locked and with the

Page 65, after -line 40.
Addition . \

19.7, 19.8 and 199 Not applicable.

20. Stability and mechanical hazards

21. Meghanical strength

21.1 Pape 73, lines 02 and 03.
Replacement :

exdrted, in newtons,
adjustment, the impa

Page 73, line
Replacement .

t0 be damaged

22. Constry
This clause

22.1 Addition.:

This clause of Part 1 is applicable.

[his clause of Part 1 is applicabls

his

22.6 and 22.7 Not applicable.
22.19 Page 79, after line 07.

Addition:

Mocks—mav he of Class 0 Class 0 Class T Class 11T _or Clags TIT

If coil formers of non-rotating windings are used as reinforced insulation, they shall be
moulded in one piece. Coil formers of other windings shall not be used as reinforced

insulation.
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24, 22.26, 22.27, 22.28, 22.29 et 22.31 Ne sont pas applicables.

Paragraphe complémentaire :

22.101 Le mécanisme d’enclenchement et de déclenchement des horloges commandant des

23.

2

w

24,

24

25,

25.

25.¢

récepteurs de radiodiffusion et des horloges pour usages analogues doivent étre,
mesure du possible, conformes a la norme correspondante de la CEIL

La vérification est effectuée selon la norme correspondante.

dans la

Une norme de la CEI applicable aux mécanismes d’enclenchement et de déclenchement des horloges est & ’étude.

Conducteurs internes

L’article de la premiére partie est applicable avec Pexception su

4 Page 84, ligne 41. N’est pas applicable.

Eléments constituants

L’article de la premiére partie est applicable avé

O N’est pas applicable.

Raccordement au réseau et cable

été fixée a 6

d’alimentation ne doivent pas étre plus légers que:

“Aes cables souples méplats (désignation 227 IEC 42), s’ils sont isolés au polychl
vinyle;

L’article de la premiére partie s g avec Ies exceptions suivantes:
P Page 90, lignes 10
Remplacement :
Les horloges| piaix chufes” d’eau verticales, contre les projections |d’eau et
étanches i i sstinees N Etrg raccordées de fagon permanente a une canalisation
fixe doiv : S ent de conducteurs d’alimentation aprés que I’hdrloge ait

stre raccordées de fagon permanente a4 une canalisafion fixe

brure de

— les cébles souples sous tresse (désignation 245 IEC 518S), s’ils sont isolés au caoutchouc.

+ Page 92, lignes 29, 30 et tableau.

Remplacement :

Les cables d’alimentation doivent avoir une section nominale non inférieure & 0,75 mm2 &
moins que la longueur du cable, mesurée entre le point d’entrée du cible dans I’horloge ou
du dispositif de protection et I’entrée dans la prise de courant, n’excéde pas 2 m, auquel cas

la section nominale ne doit pas étre inférieure & 0,5 mm2.
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2224, 22.26, 22.27, 22.28, 22.29 and 22.31 Not applicable..

Additional sub-clause :

22.101 The switching mechanism of clocks controlling radio receivers and of clocks for similar

23.

23.4

24,

24.9

25.

25.2

25.6

purposes shall comply with the relevant IEC standard as far as is reasonable.

Compliance is checked according to the relevant standard.

An IEC standard applicable to the switching mechanism of clocks is under consideration.

Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Pajge 85, line 37. Not applicable.

Components

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

N¢t applicable.

Pdge 91, lines 09 and 10
Replacement :

Drip-proof, splas

fixpd wiring s allo
its | support.

Replacement.:

Power Ssupply >eofds shall be not lighter than:

%

— if\polyvinyl chloride insulated, flat twin flexible cord (code designation 227 IEC 42);

intended to be permanently connected
¢ supply wires after the clock has been fixed

— if rubber insulated, bfaided flexible cord (code designation 245 IEC 51S).
Page 93, lines 27, 28 and table.

Replacement :

to
to

Power supply cords shall have a nominal cross-sectional area not less than 0.75 mm?2,
unless the length of the cord, measured between the point where the cord, or cord guard,
enters the clock and the entry to the plug, does not exceed 2 m, in which case the nominal

cross-sectional area shall be not less than 0.5 mm?2.
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25.7 et 25.10 Ne sont pas applicables.

25.11 Page 96, ligne 46.

Remplacement :

— des nceuds dans le cable ne soient pas utilisés lorsqu’ils sont isolés au caoutchouc; si un
neeud est utilisé pour un cable isolé au polychlorure de vinyle, seul un nceud simple autour

d’un goujon ou d’une broche lisse est autorisé;

26. Bornes pour conducteurs externes

Larticle de la premiére partie est applicable.

27| Dispositions en vue de la mise a terre

2712 Page 108, lignes 42 a 44 incluse. Ne sont pa

28| Vis et connexions

29] Lignes de fuite, dist 2 ai es ¥ travers Disolation

L’article de avec l’exception suivante:

29|13 Nest p@

30 de cheminement

31| Résistance a Iy rpuille

Prarticle de la premiére partie est applicable.

32. Rayonnements, toxicité et risques analogues

L’article de la premiére partie n’est pas applicable.
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